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INFORMACJE

c E Dyrektywy EMC (89/336/EEC) i LVD (73/23/EEC)
Oznakowanie CE

Nasze produkty spelniaja wymagania zawarte w dyrektywach oraz przepisach krajowych
wprowadzajacych dyrektywy:
e Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna EMC 2004/108/EC.

e Niskonapigciowa LVD 2006/95/EC. Dyrektywa ma zastosowanie do sprzgtu elektrycznego
przeznaczonego do uzytkowania przy napi¢ciu nominalnym od SOVAC do 1000VAC oraz od

EBVDC do 1500VDC.

Dyrektywa WEEE 2002/96/EC
Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu si¢ urzadzen elektrycznych i elektronicznych

Niniejszy produkt zostal oznakowany zgodnie z Dyrektywa WEEE (2002/96/EC) oraz p6zniejszymi
zmianami, dotyczaca zuzytego sprzgtu elektrycznego i elektronicznego. Zapewniajac prawidtowe
zlomowanie przyczyniaja si¢ Panstwo do ograniczenia ryzyka wystapienia negatywnego wpltywu
produktu na $rodowisko i zdrowie ludzi, ktéore mogtoby zaistnie¢ w przypadku niewtasciwej utylizacji
urzadzenia.

Symbol umieszczony na produkcie lub dolaczonych do niego dokumentach oznacza,
ze nasz produkt nie jest klasyfikowany jako odpad z gospodarstwa domowego. Urzadzenie nalezy
odda¢ do odpowiedniego punktu utylizacji odpadéw w celu recyklingu. Aby uzyskaé¢ dodatkowe
informacje dotyczace recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowaé sig
z przedstawicielem wiladz lokalnych, dostawca ustug utylizacji odpadow lub sklepem, gdzie nabyto
produkt.

ﬂllﬂs Dyrektywa RoHS 2002/95/EC
Informacja dla uzytkownikéow dotyczaca ograniczenia uzycia substancji
niebezpiecznych w sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

W trosce o ochrong zdrowia ludzi oraz przyjazne s$rodowisko zapewniamy, ze nasze produkty
podlegajace przepisom dyrektywy RoHS, dotyczacej uzycia substancji niebezpiecznych
w sprzecie elektrycznym 1 elektronicznym, zostaty zaprojektowane i wyprodukowane zgodnie z
wymaganiami tej dyrektywy. Jednoczes$nie zapewniamy, ze nasze produkty zostaly przetestowane i nie
zawieraja substancji niebezpiecznych w ilo$ciach mogacych niekorzystnie wptywa¢ na zdrowie
cztowieka lub §rodowisko naturalne.

Informacja

Urzadzenie, jako element profesjonalnego systemu sluzacego do nadzoru 1 kontroli, nie jest
przeznaczone do samodzielnego montazu w gospodarstwach domowych przez osoby nie posiadajace
specjalistycznej wiedzy.

Producent urzadzenia nie ponosi odpowiedzialnosci za wady i uszkodzenia wynikajace z niewtasciwe;j
lub niezgodnej z instrukcja obstugi instalacji urzadzenia w systemie.

Wszelkie prawa zastrzezone © NOVUS Security Sp. z o.0.
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UWAGI I OSTRZEZENIA
UWAGA!
ZNAJOMOSC NINIEJSZEJ INSTRUKCJI JEST NIEZBEDNYM WARUNKIEM
PRAWIDLOWEJ EKSPLOATACJI URZADZENIA. PROSIMY O ZAPOZNANIE SIE

Z NIM PRZED PRZYSTAPIENIEM DO INSTALACIJI I OBSLUGI OBUDOWY.

UWAGA'!
NIE WOLNO DOKONYWAC ZADNYCH SAMODZIELNYCH NAPRAW. WSZYSTKIE

NAPRAWY MOGA BYC REALIZOWANE JEDYNIE PRZEZ WYKWALIFIKOWANYCH
PRACOWNIKOW SERWISU.

UWAGA'!
PRZED WYKONANIEM CZYNNOSCI, KTORA NIE JEST PRZEWIDZIANA DLA DANEGO

PRODUKTU W INSTRUKCJI OBSLUGI, INNYCH DOKUMENTACH DOLACZONYCH DO
PRODUKTU LUB NIE WYNIKA ZE ZWYKLEGO PRZEZNACZENIA PRODUKTU, NALEZY,
POD RYGOREM WYLACZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI PRODUCENTA ZA NASTEPSTWA
TAKIEJ CZYNNOSCI, SKONTAKTOWAC SIE Z PRODUCENTEM.

WARUNKI BEZPIECZENSTWA

1.

Uprasza si¢ o zachowanie instrukcji na czas eksploatacji obudowy na wypadek konieczno$ci
odniesienia si¢ do zawartych w niej tresci;
Nalezy skrupulatnie przestrzega¢ wymogow bezpieczenstwa opisanych w instrukcji, gdyz maja one

bezposredni wplyw na bezpieczenstwo uzytkownikéw i trwato$¢ oraz niezawodnos$¢ urzadzenia;

. Wszystkie czynnosci wykonywane przez instalatorow i1 uzytkownikOw musza by¢ realizowane

zgodnie z opisem zawartym w instrukcji;

4. W czasie czynnos$ci konserwatorskich urzadzenie musi by¢ odtaczone od zasilania;

. Nie wolno stosowa¢ zadnych dodatkowych urzadzen lub podzespotéw nie przewidzianych i nie

zalecanych przez producenta;

Nie nalezy instalowac tego urzadzenia w miejscu, gdzie nie mozna zapewni¢ wlasciwej wentylacji
(np. zamknigte szafki, itp.), co powoduje zatrzymanie si¢ ciepla i w konsekwencji moze
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia;

. Nie wolno mocowa¢ obudowy na niestabilnych powierzchniach lub nie zalecanych przez

producenta uchwytach. Zle zamocowana obudowa moze by¢ przyczyna groznego dla ludzi
wypadku lub sama ulec powaznemu uszkodzeniu. Obudowa musi by¢ instalowana przez
wykwalifikowany personel o odpowiednich uprawnieniach wedtug zalecen podanych w niniejszej
instrukcji;

Wszelkie prawa zastrzezone © NOVUS Security Sp. z o0.0.
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WARUNKI BEZPIECZENSTWA

10.

11.

12.

13.
14.

15.

16.

17.

Urzadzenie moze by¢ zasilane jedynie ze zrodet o parametrach zgodnych ze wskazanymi przez
producenta w danych technicznych obudowy. Dlatego tez, zabrania si¢ zasilania obudowy ze
zrodet o nieznanych, niestabilnych lub niezgodnych z wymaganiami okreslonymi przez
producenta parametrach;

Przewody sygnatowe (przenoszace sygnat wizyjny i/lub sygnal telemetryczny)
1 zasilajace powinny by¢ prowadzone w sposob wykluczajacy mozliwos¢ ich przypadkowego
uszkodzenia. Szczegodlng uwagg nalezy zwrdci¢ na miejsce wyprowadzenia przewodow z kamery
oraz na miejsce przylaczenia do zrodla zasilania.

W celu uniknigcia uszkodzenia urzadzenia, caty tor sygnalowy powinien by¢ wyposazony
w prawidlowo wykonane (zgodnie z Polskimi Normami) uktady ochrony przed zaktdceniami,
przepigciami 1 wyladowaniami atmosferycznymi. Zalecane jest rowniez stosowanie
transformatoréw separujacych.

Instalacja elektryczna zasilajaca obudowe powinna by¢ zaprojektowana z uwzglednieniem
wymagan podanych przez producenta tak, aby nie doprowadzi¢ do jej przeciazenia;

Obudowg nalezy chroni¢ przed dostaniem si¢ do jej wngtrza wody lub ciat obcych;

Uzytkownik nie moze dokonywa¢ zadnych napraw lub modernizacji urzadzenia. Wszystkie
naprawy moga by¢ wykonywane jedynie przez wykwalifikowanych pracownikow serwisu;

Nalezy niezwlocznie odlaczy¢ obudowg od Zrodla zasilania i przewodow sygnatowych oraz
skontaktowac si¢ z wlasciwym serwisem w nast¢pujacych przypadkach:

Uszkodzenia przewodu zasilajacego lub wtyczki tego przewodu;

Przedostania si¢ cieczy do $rodka urzadzenia lub gdy zostalo ono narazone na silny uraz
mechaniczny;

Urzadzenie dziata w sposob odbiegajacy od opisanego w instrukcji, a regulacje dopuszczone przez
producenta 1 mozliwe do samodzielnego przeprowadzenia przez uzytkownika nie przynosza
spodziewanych rezultatow;

Obudowa zostata uszkodzona;

Mozna zaobserwowac (lub ustysze¢) nietypowe zachowanie elementéw obudowy.

W przypadku konieczno$ci naprawy urzadzenia nalezy upewni¢ si¢, czy pracownicy serwisu uzyli
oryginalnych czg$ci zamiennych o charakterystykach elektrycznych zgodnych z wymaganiami
producenta. Nieautoryzowany serwis i nieoryginalne czg¢sci moga by¢ przyczyna powstania pozaru
lub porazenia pradem elektrycznym;

Po wykonaniu czynnosci serwisowych nalezy przeprowadzi¢ testy urzadzenia i upewnic sig co do
poprawnosci dziatania wszystkich podzespotéw funkcjonalnych obudowy.

Uwaga!
Producent zastrzega sobie mozliwos¢ wystapienia bledow w druku oraz zmian parametrow
technicznych bez uprzedniego powiadomienia.
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1. Wstep

NoVus

1.1 Wstep

Czytniki kart zblizeniowych typu NVAC-100/200 sa nowoczesnymi urzadzeniami
przeznaczonymi do pracy w systemach kontroli dostgpu. W zaleznoSci od wersji
czytnik odczytuje karty pracujace na czestotliwosci 125 kHz (formaty: Unique i HID
standard) lub na czestotliwosci 13,56 MHz (formaty: Mifare Philips i HID iClass 2k).
Model typu NVAC200 posiada dodatkowo wbudowang klawiatur¢ kodowa, ktora
umozliwia podwyzszenie bezpieczenstwa (karta + kod).

Oba modele posiadaja standardowe wyjscie Wieganda w formacie:

. 26 bit dla kart typu Unique

. 26 do 37 bitow dla kart typu HID standard

. 32/34 bity dla kart typu Mifare i iClass

Klawiatura kodowa obstugiwana jest formatem 8 bitowym ( po kazdej cyfrze wysytany jest
ciag 8 bitow bez buforowania). Formaty te umozliwiaja bezposrednie podtaczenie czytnikow
do kontrolera NVAC-C300CKF lub do innych posiadajacych standardowe porty Wieganda.

Parametry
Zasigg odczytu 5-10cm
Porty komunikacyjne Wiegand
(26 - 37 bitow, w zaleznosci od formatu karty)
Zasilanie 12VDC, 300mA maksimum
Format odczytywanych kart Mifare, iClass HID (wersja H - 13,56 MHz)
Unique, HID standard (wersja L - 125 kHz)
Warunki otoczenia Tylko do montazu wewnatrz pomieszczen
Obudowa Tworzywo ABS
Kolor obudowy Czarny
Zakres temperatur 0-50°C
Sygnalizacja 2 diody LED, brzgczyk
Wymiary W x SZ x G: 127 x 65 x 25 mm

Wszelkie prawa zastrzezone © NOVUS Security Sp. z o.0.
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Specyfikacja
Procesor: 8 bitowy RISC
Pamig¢: Pamig¢ programu - 16,4 KByte
Komunikacja: Wiegand 26/34 bity
Wskazniki: 3 diody LED i brzgczyk
Zasilanie: 12VDC 300mA maksimum
Wymiary: 127 x 65 x 25 mm
Obudowa ABS
Warunki pracy: Temperatura 0 : +50C
Wilgotnos¢: 10% - 90%
Kolor budowy: Czarny
Status
Brzeczyk Wejscie do sterowania z zewngtrznego sterownika
2 diody LED 2 wejscia do sterowania z zewngtrznego sterownika
Sterowanie 2 - liniowe
Modut czytnika
Typ czytnika EM / HID Mifare
Typ anteny Cewka
Czestotliwos¢ 125 kHz / 13,56 MHz
Typ czestotliwosci Al1D
Typ modulacji Modulacja amplitudy
Rozmiary anteny 45 x 55 mm

Wszelkie prawa zastrzezone © NOVUS Security Sp. z o0.0.
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